
"Ладно, хватит уже врываться в мою квартиру!" Дэнни разочарованно хмыкнул, войдя в
комнату и обнаружив, что Айви снова лежит на его диване, откинувшись на спинку. Она
приоткрыла один глаз, чтобы посмотреть на него.

"Ты не говорил, что уезжаешь из города", - возразила она.

Дэнни вздохнул, не желая вступать в спор. Он бросил сумки возле двери и направился на
кухню, желая поесть после перелета. Он кивнул блондинке, сидевшей за стойкой, и, взяв со
шкафа стакан, налил себе воды из крана. Он обернулся, поднося стакан к губам, и тут до него
дошло то, что он уже видел.

На его прилавке сидела светловолосая женщина.

Дэнни успел поставить стакан, прежде чем уронил его от шока.

Женщина, должно быть, прочитала его реакцию и сочла ее забавной, потому что начала
смеяться. "Приятно познакомиться, милашка! Меня зовут Харли; может быть, вы слышали обо
мне?" Она взволнованно улыбнулась.

Дэнни открыл рот, чтобы заговорить, но из него не вырвалось ни звука. Его взгляд превратился
в оскал, и он вышел из комнаты, чтобы противостоять экотеррористке, отдыхающей в его
гостиной. "Простите, но кто разрешил вам приводить сюда своего друга?!"

Она не потрудилась открыть глаза. "Я".

"Это не твоя квартира!"

"Вы никогда не говорили мне не делать этого".

"О, почему бы тебе не пойти и не съесть растение!"

"С радостью. Я вегетарианец".

"Тогда съешь жареного цыпленка!"

Задыхаюсь. "Я бы ни за что!"

Дэнни скрестил руки и запыхтел от досады и злости, решив смотреть куда угодно, только не на
Айви. В итоге его взгляд с любопытством остановился на Харли. На ней были серые треники, а
из-под распахнутой коричневой куртки-бомбера виднелся черно-красный бюстгальтер.



"Что?" Она с вызовом подняла бровь. "На улице холодно".

Дэнни лишь молча кивнул. Харли приняла его молчание за согласие и широко улыбнулась.

"Айви рассказывала мне о ребенке, которого она навестила, и мы зашли к ней после того, как
увидели эту маленькую девчушку". Дэнни мысленно застонал; он знал, что слышит об этом не
в последний раз. "Скажите, вы не знаете, есть ли здесь дети, которые хорошо воспринимают
шутки?"

"Мисс Куинн..."

Она бесстрастно махнула рукой. "Квинзел".

"Что?

Блондинка рассмеялась. "Это "мисс Квинзель"; ну, на самом деле это "доктор Квинзель", но
помидор, томахто!"

"Точно..." Дэнни несколько раз моргнул, прежде чем вспомнил, что он говорил. "Доктор
Квинзель, я пока не получал никаких запросов о вас, но если получу, то... черт побери!" Он
поклялся, что на этот раз его прервал телефон. Он отвернулся от злодейки и ответил на звонок
отрывистым тоном. "Да?"

"Это ты во всем виноват, Джонсон; я заставлю тебя пожалеть о том, что ты вообще нашел эту
женщину-растение, а теперь у меня какая-то девчонка спрашивает о леди-клоуне..."

Дэнни не смог сдержать смешок, глядя на Харли с весельем. "Не волнуйся, я могу легко
связаться с ней. Просто напиши мне информацию". Он был доволен тем, что хоть раз смог
повесить трубку. "Харли, должно быть, ты очень нравишься какому-то могущественному
существу, потому что твое желание только что было исполнено".

Харли с радостным возгласом спрыгнула с прилавка и вылетела из кухни. "Айви! У меня тоже
есть кусачий веер!"

Айви неохотно открыла глаза, чтобы посмотреть на свою гиперактивную подругу.
"Поздравляю!" Она вздрогнула, когда Харли с визгом запрыгнула на нее и обняла.

"Не могу дождаться!"

вздохнула Дэнни. "Могу", - пробормотал он.



 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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